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@DopMyJibl TOCTENPUUMCTBA B PYCCKUX cKa3kax Ypasaa u Cudupu
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AnHomayus
ABTOp CTaThH BBISBISIET MECTO W POJIb TPAOUIUOHHBIX (POPMYIN TOCTCIIPHUMCTBA B PYCCKUX BONIIEOHBIX CKa3KaxX
Cubupu u Ypana, XapaKTEPHBIX Ui H300paKCHUS BCTPEUYHM SITH-MMOMOIIHUIBI M TepOsS-MPOTAaroHUCTa. MeToaoM
CIUTONITHON BBIOOPKU OBUT COCTaBJICH KOPIYC YCTOHUYMBBIX ()OPMYJT FOCTECIPUUMCTBA. MaTepHuaioM HCCICIOBaHUS
MOCITYKHJIH TeKCThI BOJIICOHBIX CKAa30K, OMYOJUKOBaHHBIC B HAHOOJIee U3BECTHRIX COOpHUKaX. B craThe mpencTas-
JICH Pa3BEPHYTHIN aHAIU3 CTPYKTYPHI U (PYHKIHI (GOPMYIT TOCTEIPUUMCTBA, XaPAKTEPHBIX JIJIs BOJIICOHBIX CKa30K
CHOUPCKO-YPaTbCKOTO PErHOHA. ABTOP COMOCTABIISACT MX C AHATOTUYHBIME (POPMYJIaMH, XapaKTePHBIMHE IS perep-
tyapa CeBepa u lOra Poccun. Ilpu BbisiBieHu# (opMyI1 rOCTENPUIMCTBA yYUTHIBAIOTCS KaK BepOajbHbIC, TaK U He-
BepOaNbHBIC, TOBEICHICCKHE MapKephl mepcoHaxeil. [Ipeamaraercs mpeqBapuTenpHast KacCu(pUKanus BHYTPEHHIX
MeIHANBHBIX POPMYII B paMKax 0003HauYCHHOM TEMBI, YTOUHSOMAs Kiaccu(pukanuio, npemioxkennyo H. Pommsny,
Y BBISBJSIETCS] IX PETHOHANBHAS CIIeIU(pHUKA.
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Abstract
The paper discusses the complexity and multidimensionality of the image of Baba Yaga in the Siberian fairytale
tradition. The most important functions of the Russian fairytale characters are marked with formulas. The aim was
to identify the place and role of traditional formulas of hospitality in Russian fairy tales of Siberia and the Ural
characteristic for the depiction of the meeting of Yaga-helper and the protagonist hero by analyzing their structure
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and functions. Since the theme concerned has not been studied enough in the scientific literature, this work is not of
theoretical but rather of a textological nature. The formulas of the fairytale texts from the most famous Siberian
collections were studied and compared with similar or complementary formulas typical of North Russian and South
Russian fairy tales. The author proceeds from the division of the fairytale formulas into three large groups: initial,
medial, and final. A preliminary classification of internal medial formulas has been proposed within the framework
of the topic in question, clarifying the classification by N. Roshiyanu. Additionally, the regional specificity of these
formulas has been revealed. Speaking about the formulas of hospitality, both verbal and non-verbal, the behavioral
markers in the process of communication between the hero and Yaga were taken into account.
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Cubwupckas cka3o4yHas TPAJUIUA IEMOHCTPUPYET CIOXHBIM, MHOTOMEpHBI 00pa3 badwr-Aru: ¢ ox-
HOM CTOPOHBI, OH COXPaHAET YePThl, TOBOPSLINE O €ro IPEeBHUX MU(OIOTHIECKUX KOPHAX (Sra Kak xTo-
HUYECKUH TIEPCOHAX, CTPAK MU X035HKa HHOMUPBS, PaCOPSAUTENbHULIA CyIbOaMHU TepOEB, X035HKa, B
ybell BIACTU IMPHUPOJIHbIE CTUXUITHBIE CHUIIBI), C APYroil — AEMOHCTPHUPYET pe3yabTaThl NpOACHHON
TpaHcopMalMU: yTpaTa MapKepoB APEBHEr0 MHU(OJIOTMYECKOro CYILIECTBA BBICLIETO IMOPSIKA, BCEX
CJIEIOB CaKpaJbHOCTH 00pa3a u oOpeTeHHe SBHBIX YepT MEePCOHaKa OBITOBOM MHU(MOIOTHH — BEIbMBI.
Bce »Tu kayecTBa MpOSBIAIOTCS B XOJ€ €€ B3aMMOJACHCTBHS C I'epOeM, I/ie OHa BBIMIOJHSACT (PYHKIIHIO
MOMOLTHHIIBI.

Kaxk u3BecTHO, BaxkHeHIMe HyHKIINN IEPCOHAXKEH oTMedeHbl GopMynamu. | TaBHAs 1eTh HACTOAIIEH
paboTHI COCTOUT B BBISABJICHUH MECTa U POJIH TPAIUIUOHHBIX (HOPMYI FOCTEIPUUMCTBA B PYCCKUX BOJI-
meOHbIX cka3kax Cubupu n Ypana B OTHOUICHHUSX STH-IOMOIIHUIBI C TEPOEM, UCXOAS U3 aHAIHM3a UX
CTPYKTYpbI U (QPYHKIHIL, NIPOBEACHUS MIPEABAPUTEIbHON WHBEHTApHU3aUUU U Kiaccupukauuu 3Tux Gop-
MYJ ¥ BBISIBICHUH, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXHO, UX PETHOHANBHOU criennpuku. MaTtepuanoMm muccienosa-
HUS TIOCITYXXWJIH OIyOJMKOBaHHBIE KOJUIEKIIMA PYCCKUX HApPOJHBIX CKAa30K, 3alMCAHHBIX HA TEPPUTOPHUH
Cubupu u Ypana B nepBoit monosuae XX B.

Bompocsl popmynbHOCTH B GOJBKIOPE U B YACTHOCTU B PYCCKOW CKa3Ke paccMaTpHUBalUCh B pado-
TaxX TAaKUX OTEYECTBEHHBIX y4eHbIX, kak B. S. [Ipornm [1969, 1986], H. B. HoBukos [1974, c. 133-146,
159-180], I'. 1. Mansues [1989], H. M. T'epacumoBna [1978a, 19786, 1995] u 1p., KOTOpbIE ONMUPATUCH B
TOM YHCJI€ Ha OIBIT CBOUX 3apyOE)KHBIX NMPEAIIECTBEHHUKOB.

B Hacrosimield paboTe MbI MCXOJUM W3 pasliejeHHs CKa304HbIX (OpMyN Ha TPU OOJBIINE T'PYIIIBI:
a) MHUIHANbHBIE (OpMYIBI; 0) MenuanbHble GOpMYIbl; B) GuHaNbHBIE GopMynbl. [Ipu 3TOM WHUIUATB-
Hble ¥ (uHaNbHBIE (HOPMYNIBl M3ydYaJuCh Yalle W MOApOoOHEe; MeAHaNbHBIE XK€ (OpPMYJbl, 0OCOOCHHO
BHYTPEHHHUE, BCTPEYAIOIINECS B OCHOBHOW YacTH MOBECTBOBAHMS, HA00OPOT, 3aHUMAIOT CPABHHUTEIBHO
HE3HAYUTEIBHOE MECTO B paboTax, MOCBSIEHHBIX CKa3Ke, U, KaK MPaBHIIO, JIUIIb MEPEYUCIISIOTCS B HC-
cienoBaHuAX 0e3 ykasaHus Ha ux GyHKIHMOHaIbHBIE ocoOeHHoCcTH. H. PomusHy nucan, 4yro «6oraTtcTBO
U pasHooOpa3ue MeauaabHBIX (POPMYJ BBI3BAJIIO TPYJHOCTH B MX CHCTEMAaTHU3alMM U KiacCU(UKAIUH,
MOATOMY HCCJICJOBATENIM NMPUOEralid B KOHIIE KOHIOB <...> K MX MHBEHTapu3aiuu» [Pomusny, 1974,
c. 88-89]. On ormeuain, uro camoil 6boraroii rpynmnoi ¢popMyJ pacmoyiaraeT repoi, 3a KOTOPbIM CIlIeayeT
«aHTarOHWCT, IIOMOIITHUK, OTIIPABUTEINb, JapUTeNb...» [ Tam xe, c. 131], T. e. B Hamem cinyuyae baba-fra,
KOTOpas SIBJISIETCSI OJJHOBPEMEHHO U TeM, W JPYTHM, M TpeThUM... Ho nMeHHO MenuanabHble GopMyIsl
MOKHO Ha3BaTh B TO € BpeMs 1 MarudecKMMH, a T€, B CBOIO OYEPEe/lb, «ABISIOTCS (DakTOpamu, MPUBO-
JSIIMMH B JIEHCTBHE caMble Ba)KHBIE 3JIEMEHTHI CKAa3KH — MOMOIIHUKOB reposi», — numer H. Pomusny.
«A W3BECTHO, — MPOJOJDKAET OH, — YTO TePON CTAHOBUTCS HACTOSIIMM T€pOEM Kak pa3 Omaromaps 3THUM
MOMOIIHUKAM; BIpoYeM, 0e3 HHX B CKa3Ke HEBO3MOXEH BOOOIE HHKAKON TepOUYECKHI MOCTYIOK)
[Tam xe, c. 122-123].

B nanHo#i ctaThe MBI OyJeM ONUPATHCA HE CTOJIBKO HA TeOpeThdeckue paboTsl, HO0 HHPOpMALUs 110
Hallel TeMe B HUX MUHUMaJbHa, CKOJbKO Ha TEKCTOJOTHYCCKUI aHAJIN3 MaTepuaioB Hanboliee H3BECT-
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HBIX COOPHUKOB cka30k Cubupu u Ypaina, a Takke B3STHIX IJISI CDABHEHHUSI CKa304YHBIX TEKCTOB CEBEPHO -
¥ F0)KHOPYCCKUX COOPHUKOBL.

T'oBopst 0 popmynax rocTenpUUMCTBA, MBI IMEEM B BUIY Kak BepOaJbHbIE, TaK M HEBepOaIbHbBIE, 1T0-
BEJICHUECKUE MapKephl B mpolecce oOuieHus repos ¢ Aroi, K KOTOpPOH €ro 3aKOHOMEPHO HPHUBOIUT
myTh. Llexs myTemecTBus (MHOTIa OHA MEHSAETCS B MPOIlECCEe MEPEeMENICHHS Tepos) Hen30eKHO TPUBO-
AT K XWIUITY STH, KOTOpoe Tepoil MOXET MHHOBATh, TOJIBKO 3ais MpeaBapuTEILHO BHYTPH €T0 U IMO-
o0IaBIIMCh ¢ X035HKOH (cp. 00pa3 «3acTaBbl OOTaTHIPCKOW» B 3MOCE, TOJIBKO OT IPOTUBHOTO.

TakuMm 006pa3oM, UMEHHO IIeNIb IMyTEUIECTBUS 0OYCJIOBIMBaeT BCTpeuy reposi ¢ baGoii-Aroit. Ero
BTOp)KEHHUE Ha UY)KYIO TEPPUTOPHIO, rAe Slra (Kak MOMOIIHHIA, TaK ¥ IPOTHUBHUIA) 001agaeT cOOCTBEH-
HBIM XUJIBEM, BCTpPEYaeT, KaK MPaBUIO, HEABYCMBICICHHBINH OTIIOP XO3IWKH 3TOT'0 MPOCTPAHCTBA. 31eCh
OH — HE3BaHBIH TOCTh, IOYEMY €My U TpeOyeTcs MOATBEPKACHHUE CTATyca «CBOETO» BO HM30exkaHUE OT-
KPBITOTO KOH(IIMKTA (C MOMOIMIBI0 OOPSAOBOH (GOPMYIBI INOO 3HAKOBOTO MPEAMETa, MOCIAHHOTO POJI-
CTBeHHHUIIEH ATy, U T.IL.).

H. PommnsiHy B 4MClie BHYTPEHHUX MEIUANBHBIX (OpPMyN? BBIIEIUI MATh MOArpyNm: «1) Gpopmysl,
omnpeensiomue o0pa3 CKa30YHBIX MEPCOHAKEH WM OMKMCHIBAIONIME MPUHAMJICKAIINE UM IPEIMETHI; 2)
(hopMyITBI, OMUCHIBAIOIINE JIEHCTBHS CKA30YHBIX MepcoHaxkel; 3) ¢hopMyibl, BXOASAIINE B IHAIOT (TH-
MUYHBIE BBHIPAXKEHUSI OTACNBHBIX CKa304YHBIX (MepcoHaxei); 4) “marmdeckue GopMyinbr”’; 5) GOpMyIIbL,
cojiepIKalue JIEMEHTHI, XapaKTepHbIC JIs1 HHUITHATBHBIX Gopmymn» [Tam xe, c. 98]. Jlannas knaccudu-
Kalus 1 OyZeT B34Ta 32 OCHOBY HCCJICIOBAHUS.

[TocMoTpuM, Kak IPOXOAHUT BCTpeda reposi ¢ badoii-SAroi, kakue GopMyIIsl IPU STOM HUCTIOIB3YIOTCS.

1. [TIlepsas rpynma — «¢opmy.abl, onpeaejsiiommne 00pa3 cKa304HBIX MEePCOHAKell MU OMUCHI-
BaIue MPHUHAJJIeKANHe UM mpeaMeThl». [[06aBuM oT cebs, 4TO B HamieM ciiy4ae OHHU JIaHBl HE B
BHJI€ TUAJIOTa, a C TIOMOIIBIO0 OMUCAHUN BHEITHIX MapKEePOB ITOBEICHIIS .

B sToii rpynme, roBopst 0 popMysiax rOCTEIPUUMCTBA, HA MOMEHT BCTPEYH MEPCOHAKEH MMEeT 3Ha-
YeHUe:

1.1. @opmyna, omobpasrxcarouan menononoxenue HAzu 6 npocmpancmee. Slra npencraer mepen
repoemM / repouHei MO0 MPOCTO MOKUIOH, CTapOH KEHIMMHON (CTapyIIKOoi, 0a0yIIKOi), HHOTAA JTaxe
JeBULleH, TM00 YyTOBUIIHON CTapyXoil ¢ TUNEepTPOGUPOBAHHBIMU YACTAMHU Tea, 3a4acTyIO MPOSBIISIO-
el HeIBYCMBICIIEHHYIO arpeccHio M0 OTHOMIEHHWIO K reporo. B QompkiIopucTrKe yTBEpaUIIOCH Mpe-
cTaBlieHHe, cienyromee n3 konnenuu B. . [Iponma u mognepxuBaemoe H. B. HoBukosriM, 6ynTo Sre
CBOHCTBEHHO CTaTHYHOE IOJIOKEHHE — OHA, KaK MPaBWiIo, B U30ymIKe sexcum. Y ans 6ONbIINHCTBA CH-
OMPCKHUX TEKCTOB 3TO CIIPABEIIINBO, XOTS WHOT/Ia OHA U CHIIUT, U CTOUT, U aKTUBHO JEHCTBYET.

Ho o6partumcst k TekcTam, rae Sra, qefiCTBUTENBbHO, JICKHT: «iexcum 6 vizoyuke baba-Aza» (Ilepm.:
3en., Ilepm., 55); «wiexncum Hza-Azuwns uz yena 6 yeon» (Bypam.. PCCullB, 15)3; «/leacum cmapywika,
U3 yena 8 yeoji npomsmHyiace, a opwoxo ynépaa ¢ nomoaok» (bypsm.: PCCu/lB, 12); «wieaxcum ¢ uzbe
cmapyxa — 6aba s2a-kocmanas Ho2a', us yana € y2on pyku npomsauyna, 0OHa Ho2a 6 NOMoJOoK, d Opyad 6
HABOIOK, HOCOM NOBOOUMY; «ledcum 6aba s2a-KoCmaHas Ho2d, apuuHHbl 3Y0bl, 00HA HO2A 30 NOPO2OM
mopuum, opyeas u3 mpyovl 8vlie3n1ay»; «1eicum 6 usbe cmapyxa, 6aba sea-KoOCmaHas Hoed, HOC 8 HOMO-
NIOK 6pOC®, 00Ha Ho2a 3a 0bnaKo 3adeéaem, Opyaas 6 peuke benve norowem» (¥Ypan., c. 200-205); «baba
Hea nexcum u3 yena 8 yeon, Hozu kpoukomy»; «Cama cmapwia oonoziasa oviia»; «Oma Jeoeznazka,
«Tam Tpexenasxka» (3abaiixanve:. 3uH., 25); «Hea-Aeuwna nedxcum — ¢ 00HY cmeHy YNepiacb HO2AMU, 8

1 CM. ((CHI/ICOK COKpaH_IeHI/Iﬁ HUCTOYHUKOB TCKCTOB). B CTAaTh€ CCBUJIKM HAa UCTOYHHUKH CKA30YHBIX TCKCTOB JIAaHHLI B
KPYTJIbIX CKOOKax mociie MUTHpoBaHus. Tam jke yKa3aH pernoH 3amucu TekcTa — cM. «CIHUCcoK coKpaieHuit reorpadu-
4yecKuX HasBaHuil». CpaBHHUTENBHBIN MaTepuan OyleT NPUBOAUTHCS B MOJCTPOYHBIX MPUMEUYAHUSX, Aa0bl HE yTsKe-
JISITH OCHOBHOM TEKCT.

2 Nmerotcs B BUAY (GOPMYJIBI, KOTOPHIE «IIPSAMO CBS3aHBI C OIPEACICHHBIMHU 3IEMEHTAMH CKa3Kd M 00pa3yloT C HH-
MU HEpa3pbIBHOE €IUHCTBOY, M, KaK MPAaBUIIO, COMPOBOXKIAIT «IEPCOHAX (TPEIMET) WK 3MH301 U T.1.» [Pommsny,
1974, c. 131].

3 Cp.: Cesep: Bonoz.: Ad., 235,T., 16, Cmp. 1, 35; Bam.: Cmp. 1, 141.

4 Cp.: Cesep: Apx.: Hko., 86; Cox., 55; 3en., Bat., 118; Mypm.: B., 7; 88; Onon.: Kpn., 14; Pas., 69.

5 Cp.: Cesep: Bonoz.: Ad.,235;T., 16; Cmp. 1, 35; Mypm.: B., 7; ¥Or: Mock.: MC, 44.

ISSN 2312-6337
SI3bIkH 1 GOTBKIOP KOpEeHHBIX HapomoB Cubupn. 2022. No 2 (Bbim. 44)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2022. No. 2 (iss. 44)

11



Donvrnopucmuxa. Ilosecmeosamenvhuiii (horbKIop

opyayio cmeny 2ono06oii» (Ilepm.: 3en., lepm., 20)%; «omeopsam dsepv — ona ne omsopamya. A mam SHea
6aba na nony sanamyay; «Illocmompen on K eii 6 OKOWIKO: OHA 2pbi3ém xcusyio Kowky. <...> Cmapyxa
Hoau ybpdna — u npunepmd 06epw bvina ué Gonvunim nocamuy (Ilepm.: 3en., Iepm., 28). Cyas 1o >TuM
nuTaTam, Slra AelicTBUTENbHO yalle HeIBMWKUMa (JIeKUT win cuauT). [logasnsomas 4acTh NpUBEACH-
HBIX B CTaTh€ IIUTAT MOATBEPKAAET CIIpaBeMIMBOCTh KoHlenuuu B. . Ilponma.

HIMeHHO B 3THX TEKCTaX, Kak MPaBWIIO, MOAUYEPKUBAIOTCS THIIEPTPOGUPOBAHHBIE YepThl 00NnKa Sru:
cama OHa 3amoJiHsAeT co0oil Bce xunuile (U3 yria B yroy) U Aake BEIXOIUT 3a €ro Mpeaelibl; y Hee Heco-
pasmepHo Oosbmue 3yObl, HOC, OpIOX0, PYKH, HOTH, KOTOPBIMH OHAa COBEpIIAET AKTHBHBIC ACHCTBUS; Y
cecrep-AruieH pazHoe KOJMYECTBO TJIa3: OT TPeX 10 OJHOTO y CaMOW cTapiied n3 HuX (Kak TyT He
BCIIOMHUTb IIMKJIOTOB).

B psiae TeKCTOB repoil / repouHs 3acTaeT ee cuasmieit: cuoum cmapywra (Huz. Aneaper: Tlot. 1,
BbIN. 2: 5; Fuuceu.: Tlot. 1, Bemn. 2: 13; cp.: Upkymck.: PCCullB, 16); «cuoum Aea Acuwna, cma-
apenvkrany;, «Cuoum 6aba-sea. Ja cmapas-npecmapas, ceoas, Hoc kprouxkomy»;, «Ox, u cmapas-mo-
npecmapas cmapyxa cuoum, 0ax axc moxom obpocia» (Jeua: llact., 26); cmapyxa cudoum ceoas-
npuceoas, OIUHHO3YOas, cudum cmapyxa cmapas-cmapas, 3y0vl eocmpble; cuoum cmapyxd, ceods-
npuceoas, enaza boavuiue, 3661 socmpul (Enuceii.: Tlor. 1, Beim. 2: 10); «na neuu cuoum Heuwna cma-
pas-npecmapas, caxap 2uoxcem, moavko xpynomok cmoum» (¥pan., c. 189-193); «a na epsoxe cuoum
baba-Aza: oona noea y eé na noake, a opyea na epsioxe» (Illepm.: 3en., llepm., 67); «a 6 uzdywke sieuui-
Ha — cuOum 3a npaciuyell, npsaoem uleaKogy Kyoeivky Ha 3oiomoe gepemenye» ([lepm.: Ad., 174); «3a-
wen 6 uzby, ma ébem 3010mo, ceuina e2o» (Kypean.: Ad., 267)". Kak Buaum, runeprpohupoBaHHBIX Ya-
CTel Telna 3/1ech MOYTH He HAOII0JaeTCsl, HO 3aTO HACTOWYMBO MOAYEPKUBACTCS JPCBHUM Bo3pacT SAru.

B Tpex cubupckux Tekcrax Sra BcrpedaeT repos ctost: cmoum baba-seuwna (bapu.: Tlot. 1, Beim. 2:
29, 38); «cmoum cmapas-npecmapas cmapyxa, cama oOoavuas-npebonvuany (Mpxymcek.: PCCullB,
16)8; «sawen 6 usbywy, a 6 neii 6aba Hea kocmanas noza, mopoa enunsman» (Ilepm.: Cmp. 2: 279,
281)°.

[Ipsimoro yka3zaHus Ha To, uTo baba-fra — BenukaHia, HeT, HO B TEKCTaX MOYTH MOBCEMECTHO TO/I-
YepKUBAIOTCSl €€ aHOMaJbHBIE Pa3MEpPbl, TUIIEPTPOPUPOBAHHOCTD OTACIBHBIX YacTel Tena, WX HeoObIU-
HocTh. Ha ncnonuuckue rabaputsl Sru TpaIulMOHHO YKa3bIBa€T TO, YTO OHA CIOBHO 3aIlOJIHAET COOOM
BCE MPOCTPAHCTBO CBOETO JXKHUIUINA. bliaromaps TakoMy OMUCAHUIO CKIAIBIBACTCS CTPAHHOE BICUYaTIe-
HUE, OYJTO OTAENbHBIC YaCTH Tella SITH CYIIECTBYIOT CAMOCTOSTENBHO, KUBYT IO JIOMY CBOCH KU3HBIO U
JaXKe «CpacTarTCs» C HUM, HABOJAS HAa MBICIb O eAuHCTBEe balObI-Sru u mpocTpaHcTBa, B KOTOPOM OHa
CYIIIECTBYET, «ee» MpOocTpaHcTBa. [Ipu 3TOM OYEBUAHO, YTO PsJl MPU3HAKOB B CHOMPCKOW TPaTUIIUU HE
BCTPEYAETCA, 3aTO OHU OYEHb pacipocTpaneHsl Ha Pycckom Cepepel®.

Bce 310 xapakrepusyet bady-Sry kak mepcoHax JEMOHHYECKUI 1 BOMHCTBEHHBIH.

3. «@opMyabl, BXOAfAIIMEe B IHAJOr (TMNUYHBbIE BbIPAKEHHS OTAEJbHBIX CKA30YHBIX MEPCOHA-
JKei)».

6 Cp.: CeBep: «eo106a na naexe, nozu 6 mpybe» (Bonoz.: Cok., 66).

" Ho 1 maccuBHOCTH cuzsimied SIru no GoJbIlei YacTH JIMIIbL Kaxyliascs. B ceBepHOPYCCKON TpaJMIIMH TEKCTOR,
KOT/Ia OHA MMPOCTO CUAWT HA MEYX WM Ha MIEYHOM CTOJI0e, He Tak MHOTOo (Bonoe.: BC, 11, 33; Cok., 139; Onon.: KC, 9).
B npeBanupytonieM xe 4ucie CilydaeB OHA 3aHUMAETCS KEHCKOW paboTo: npsdeHnuem, niemenuem, Ga3aHUEM, MKdA-
yecmemo («npedém wonKosoll Kyicenb Ha 3010MOE 6epeményoy, MouKuLl wenk, wepcms U T. I, TUIETET WenKo6blil
nosic (Apx.: Ad., 178; KpH., 46; Cum., 11; Bonoe.: Cok., 139; I'., 17; Bam.: 3en., Bsar., 13; Mypm.: b., 59; Onon.: KC, 9;
Pas., 12; Pss.: Xyn., 103), «mxem ymupku» (Tambos.: Ad., 171); wu esocem nomeno (Bonoe.: ., 17), 6aunvt nekom
(Bsim.: 3emn., Bar., 74).

8 Cp.: Cesep: Onon.: Kpr., 7.

% Cp.: Cesep: 4px.: Kpn., 14; Boaoz.: Coxk., 55.

10 Cm.: wnumxu uepes 2paoky eecrymy»; Tpyabto «neuky samvikaem» (Mypm.: B., 1, 33; Kpr., 10; 4px.: Kpn., 14;
Ornon.: Pas., 69); Bonocamu Sra «e neuu nauwem» (Bonoe.. Cok., 55); rnasa «ua nonuyku» (Mypm.: B., 7); HocoM «8
Jlcapamie Konaemy, «yeoavs epebemy, «8 neuu mewiaem» (Mypm.: b., 1, Kpr., 10; Onon.: KC, 9, Pa3., 69; 4Apx.: KpH.,
14, Cum., 11), «ey6er na epsaoxe» (Bonoz.: Ad., 235;T., 16), rybamu «eopuwku eonouum» (Mypm.: B., 7, 59); s3bIKOM «8
neuu nawemy, «<mocmok noonaxueaem» (Mypm.: b., 1,7, 59; Kpr., 10; Apx.: Kpu.,14; Onon.: Pa3., 69) u t. 1.
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3.1. @opmyna ono3nanusa (éepoanvruasn). B GOIBIIMHCTBE CITyyaeB, MOYYysSB HE3BaHOTO rocTs, Sra coo0-
[IaeT CBOMM BO3MIIacoM: «Dy-@y-@y, pycckum oyxom naxuwem!..» (Enuceil.: Tlot. 1, Bem. 2: 10, Huz. Anea-
poi: Tot. 1, i, 2: 5; Tom.: Tor. 1, Beim. 2: 15; ITepm.: Cmp. 2: 279, 281)', uro npumenmuii He ocrancs
HE3aMEUYeHHBIM. TakuM 00pa3oM, O TOSBICHUH TOCTS, B MEPBYIO OYepeab, CHTHAIM3UPYET €ro 3amax, qyx-
JBIH U TOTO TPOCTPAHCTBA, B KOTOPOE TOMAIaeT repoi. 3amax HEe3BaHOTO TOCTS HempusTeH Sre. O1o u
€CTh caMasi yCTOHUMBas 4acTb (JOPMyIIBI IPUBETCTBHA. B 0JJTHOM M3 BapHaHTOB BCTpEYaeM BEChbMa HKCIIPEC-
CUBHYIO (DOpPMYITy, HIYIIYIO OT IPOTHBHOTO: «Xy, Hepycvkou oyx\» (Ilepm.: 3en., [lepm., 28), 4TO TOIBKO
NoATBepKaaeT olIIee MpaBUIIO O YY)KEPOAHOCTU MPUIIEAIIEro rocTs npoctpancTBy Aru. Kak cnpaseniuso
osu10 3amedyerno H. B. HoBukoBwiM, baGa-fIra dyBCTByeT B HpHIIENbIle Iy)KOTO — «PYCCKUH ITyX» JTHOO
«pycckyto kocte» [HoBukos, 1974, c. 139]. Kpome Toro0, 3TO MPUBETCTBHE CBOMCTBEHHO BCEM CKAa30YHBIM
nepconaxam-mopoenam (3meit, Jluxo OgHOTIa30€ M Ap.), UMEIOLIUM, 10 TPEUMYILIECTBY, OCEATIOE MECTO
npeObIBaHms (COOCTBEHHOE KIITbe). Peus 3mech uaer He o II0O60M IMOCTOPOHHEM BOOOIIE, a O 36MHOM YeJ0-
BEKE, KOTOPHII MPUXOIUT B MHOW MHpP. MUpP Tepos-TIPOTaroHUCTa OTOXKIAECTBIICTCS B IOHUMAHUH PYCCKOTO
CKa304HHKa ¢ poaHol 3emiieli (Pychio).

[Tpu »TOoM yacTh popmyiisl (@hy-gy-hy) MOKET OIMyCKaThCsI, a BTOpast 4acTh (POpMyIibl (TIOCIIE JBOMWHOTO
WA TPOWHOTO «ghy») BapbUPYyeTCs, SBISAS COOOM CIEAYIONINA CMBICIIOBOM (PparMeHT, KOTOPBIH IPECTaBIIsA-
eT co00ii SIBHYIO HITH CKPBITYIO YTPO3Y.

3.2. @opmyna KoHcmamayuu UCKIIOUUMETbHOCIMU RPOUCX00AUEe20 U yzpo3bl «uyucomy». B dhonbk-
JopucTrKe mHpoko m3BecteH te3uc B. S. Ilpomma o cnenore baGw-SIru: «<oHa> HE BBICMaTpHWBAaeT, OHA
“picmymuBaeT”’ (“xBaTraer’”’), Tak k€ KaK OHa BRIHIOXHBaeT mpumenbnay [[Ipomm, 1986, c. 72-73]. fAra uyem
u caviwum repost: «Dy, ¢y, pycckum oyxom naxwem!» (Enucei.: Tlot. 1, Beim. 2: 10); «pycvroea oyxy caviui-
Ho!» (Ilepm.: 3en., llepm., 67); «baba Aea ycrvixana u eosopum: “@y! dy! Pycckum oyxom naxwem, pyc-
ckasi kocmka Ha 0eop npuuina’”y» ([lepm.: Cump. 2, 279, 281); «pyckosa Oyxy cavixom He Civlxaid, a pyCcCKUil
oyx cam 6 w130y 3awon!» ([lepm.: 3en, Ilepm., 55). Tem He MeHee npusHaHHas rurnote3a B. f. [Iponma o
ciernote SIru MoxeT OBITh MOBEPTHYTa COMHEHHIO. B pycckux ckaskax, 3anmucanHbix B Cubupu u Ha Yparie,
JOCTaTOYHO TPHMEPOB, COTIIACHO KOTOPBIM fIra cChuIaeTcs M Ha 3peHue: «pycckoeo 0yXd CIbIXOM He Clbi-
Xambv, 6UOOM He eudamov, a pycckuii 0yx cam Ha 0sop npuuen» (Ypan., c. 200-205); «pycvrosa 0yxy cpody
He euoana, pycokou 0yx ko mue cam npuwon'y (Ilepm.: 3emn., Ilepm., 20; cp.: Tom.: Iot. 1, BeIm. 2: 15;
bapwn.: Tlot. 1, xH. 2: 29, 38; Vpan, c. 200-205); «Parnbsuie 66110 pycCcKoll KOCMKU CIbIXOM He CbIXAMb, 8U-
00M He 8Udams, a HbiHYe pyccKkas Kocmka cama 6o 0sop npuwina» (Tom.: or. 1, Bem. 2: 15, bapn.: Tlor. 1,
BhIN. 2: 29; cp.: llepm.: Ad., 174; Kypean.: Ad., 267; Ilepm.: Cmp. 2: 279, 281; Bypam.. PCCu/lB, 15);
«Bawon Unam 6 uzbywxy, cmompam opye na opyaicky» (Ilepm.: 3emn., Ilepm., 28).

HamomanM, uro B Mudonormueckux pacckasax (ObUTHYKaX) Tepoil 0OBIYHO HEe BUAUT MHU(POIOTHIECKIX
CYIIECTB, XOTS caM OH JUIs HUX BHJMM. [ epoil HauMHaeT BHJETh «TOHKHH MHpP» OOBIYHO B pe3yibTaTe Ka-
KOM-TO JIOMyIIEHHOH HEOCTOPOXKHOCTH (B TJa3a Momaid OpBI3TH BOJIBI OT OOMBIBaHHSI peOeHKa MUQOIOTHU-
YeCKOro CyIIEeCTBa | JIp.). BO3MOXeH M BapuaHT NMPOKIISTHS, «HEOCTOPOIKHOTO CIIOBa», B Pe3ybTaTe KOTO-
PBIX YENIOBEK «BBINAIAeT» U3 OOBIICHHOTO MUpA M MOMajgaeT B MUp JyxoB. Kpome Toro, coriacHo Hapon-
HBIM BEPOBAHUSM, YEIIOBEK CTAHOBUTCS JOCTYIHBIM JUIsl OOIIeHUS! ¢ MA(OJIOTHYECKIMH CYIIECTBAMHU, HaXO0-
JSICh B TIEPEXOTHOM COCTOSTHUM (Kiaaccuyeckue 40 nHeld, HeoOXoauMBble JUIs TpaHC(HOPMALIUK U 3aKPETICHUS
HOBOT'O KayecTBa BO BpeMs OEpPEMEHHOCTH, POIOB, CBaIb0BI, TIOXOPOH H JP.).

B psine TekcToB TpaauimoHHas (GopMyna AONOIHSETCS MpSIMO# yrpo3oii: «Xam-cvem!» (Bapw.: Iot. 1,
kH. 2: 29, 38); «Cwvem 5 mebs, Unam!» (Ilepm.: 3en., [lepm., 28; cp.: 67); «Kaka-mo kpacha deéxa npuuiia.
A ué cvem» (Ilepm.: 3en., lepm., 67)*2; « “Ax, Hean-yapesuu! — 206opum emy b6aba Hea. — 3auem moi 3awen
crooa, 6edb st mebs noxumio”» (Enucei.: Tlot. 1, ku. 2: 13).

11 Cp.: Cemep: «Crosrno pycckum dyxom naxwem, kmo mam?» (Bonoe.: BC, 11; Mypm.: b., 7, 27; Kpr., 7, 9; Apx.:
Kpn., 46; Cmp. 1, 1); «naxuem, cvem,...» (Boroe.: I'., 17); KOr: Bam.: 3en., Bar., 118; Kazan.: Xyn., 14; Pasz.. Xyn.,
18, 103. CymHocTHas cocCTaBIIIOIAsl 3TOM dYacTHW Juajora noJpoOHO INpoaHAIN3UPOBaHA W OXapaKTepH30BaHA
B. 41. Ipormom [1986, c. 64-69].

12 Cp.: Cesep: Bonoz.: I., 17: «cvem, nozybnio, Kocmiu 6vicocy» — U He MeHee xKecTkue GopMel: Apx.: Ad., 157, 178;
Bonoe.: Cmp., 35; Cok., 55, 139; BC, 33; Mypm.: b., 7; Kpr., 7, 9, 10; Onon.: KC, 6; Pa3., 12, 69; FOr: Bam.: 3emn., Bar.,
86, 117; Pss.: Xyn., 103.

ISSN 2312-6337
SI3bIkH 1 GOTBKIOP KOpEeHHBIX HapomoB Cubupn. 2022. No 2 (Bbim. 44)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2022. No. 2 (iss. 44)

13



Donvrnopucmuxa. Ilosecmeosamenvhuiii (horbKIop

[IpuBercTBeHHas (opMynna MOATBEPKAAaET ocHOBHOE Nojoxkenue B. S. IIpomma o uyxxgoctu ans Sru
NPUHAIeKAIET0 MUAPY JKUBBIX Teposi. baba-fra BocnpuHIUMAET ero He TOJBKO MO 3araxy, HO H 3pUTEIbHO,
YTO CBUJICTENHCTBYET O TIEPEXOTHOM COCTOSIHUM Ieposi B MOMEHT ero Betpeuu ¢ Sroi. Ero Tpanchopmanus
Hayanach, OH OTKPBIT M JOCTYIICH BOCIIPHATHIO MEIUAaTOpa — CTpaka IpaHullbl, QYHKIMOHUPYIOIIErO MEXILy
MUpaMH, U JF000T0 CyIecTBa HHOTO MUPA.

3.3. @opmyna onpedenenun yenenonazanua 2epos. Ilocie Toro kak reposi 0OHapYyKHITH, KaK MPaBUIIO,
CIIeZlyeT BOMPOC O LENIK ero myTeuiecTBusl. MIHOTa 3TOT BOMPOC SIBJSIETCS peakliel Ha TpaMOTHOE pedeBoe
MOBEJICHUE Teposi, OMycKasi B3auMHOEe (OPMYNIbHOE MPHUBETCTBHE, M TAKXKE CBOAMUTCS K TPAaJULIMOHHOMY
Habopy BapuaHToOB: «Kyoa oswce moi, monooey, nowen?» (¥Ypan., c. 189-193; cp.: Ilepm.: 3en., Ilepm., 28;
Kypean.: Ad., 267; Bypam.. PCCu/IB, 15); «Kyowt nowen, kyovr nobper?» (Hu3z. Aneapuor: Tlot. 1, kH. 2: 5,
Bapn.: Tlot. 1, kn. 2: 29, 38)%. «Kyoa oce mul, coinok, nowen, kyoa noopen, kyoa boz nonec? Ckaxcu, noge-
Oaul ucmunnyio npaedy» (bapn.. Tlor. 1, ku. 2: 29); «Kyowvr nowyn, kyovl nyme Oepoicuuiv?» (Bypsam.:
PCCu/IB, 12); «Kyoa, monooey, nyms depocuuv?» (Hu3z. Aneapor: Tlot. 1, k1. 2: 5, bapn.: Tor. 1, ku. 2: 38;
Ilepm.: Cmp. 2: 279, 281; cp.: Jlena: Ilacr., 26: «danexo au nymo depacuius?»)**; «A4 kyoa ace mol, oumsam-
Ko, nymb Oepoicuuv?» (3abatixanrve. 3uH., 24); «Kyoda ude, monrooyxa, 3auem?» (3abaiikanve: 3uH., 47);
«/anexo au mol, oumsamko, 8 nyms coopanca?» (Ilepm.: Cmp. 2: 279, 281; cp.: 3abaiikarwe: 3un., 24: «Tol
Ky0bl, Oumsmko, coopanca?»); «Kyowi oco met noexan?» (Ilepm.: 3en., llepm., 20; 3abaiikanve: 3uH., 24, 25;
cp.: lepm.: Ad., 174: «Kyoa, pyccka kocka Hean-yapesuu, noexan?»); «Ho, omkyoa emo moul, Oumsamxo,
uoeutv u Kyowvl?»; «Pacckasicu-ka Mon00ou wenogex, Kyovi uoeutvb? 3auem udeutb u omkyoa?»; «Hy, oumam-
KO, pacckadcu, yel, omkyoa u Kyoa nyms oeposcus?» (Upxkymcek.: PCCullB, 16); «Omxenv, monooey,
uodewv? Omrensv u Kyowl, u 3auem ciooa sauen?» (Eunuceil.: Tlot. 1, ku. 2: 10); «3auem moi ciooa 3auwen?»
(Enuceni.: Tlor. 1, xu. 2: 10, 13; cp.: Vpan, c. 200-205: «3auem, kpacasuya, noxcaroéara?»)'; «30pas-
cmeyi, Hsan-yapesuu! HYeco mebe naoo?» (Tom.: 1lot. 1, xH. 2: 15); «3a kaxumu denamu nocredosan?y;
(Tena: 1act., 26); «I 0e arce mor nposicusancs?y; «I 0e sce moi, miaoi opyx, npoxcusanca?» (Ilepm.: 3en.,
[lepm., 1). BcTpeuaercs u smudeckoe: «kKyobl mbl pyccka Kocms noousaacs?y» (Hus. Aneapwr: Tlot. 1, Bbim. 2:
5. Tam xe: «Kyosi oice mbi, Oumsamro, ROOHANACA?).

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIE BOTPOCHI, KOTOPbIE MHTEPECYIOT STy B MOMEHT BCTpPEYH HE3BaHOTO TOCTS:
Kyoa? oanexo au? 3a Kakumu oeaamu? omxyoa? 3auem? 4e2o Ha00OHO?

3.4. @opmyna 0603navenus uz0aAUPOBARHOCHU npocmpancmea uHomupsa. lnorna baba-Sra momon-
HUTEJIBHO YKa3bIBACT HA HEJOCATAEMOCTh U 0€3)KU3HEHHOCTh IPOCTPAHCTBA, IIe OHA MpeObIBacT: «3dech He
mo umo n100u, 36epu-mo He xo0sm, u nmuysl He aemaiomy» (Enuceri.: Tlot. 1, ku. 2: 10)*%. 10T MOTHB ML
€IMHOM/IbI BCTPETHIICS B CHOMPCKHX TEKCTax, COBCEM He BCTpeTwiicsa Ha HOre, 3aTo OYEHb pacnpoCTpaHeH
Ha Cesepe Poccun.

Takum oOpa3oM, BcTpeua ¢ Sroif-nmromoenkoii, oMHONH U3 HamboJee IPEeBHUX UIOcTaced obOpasa Sru, B
0OJIBIIIOM KOJIMYECTBE CIIy4aeB HAYMHACTCS C MPSIMOHM yrpo3bl ChecTh Teposi. [Ipu 2ToM el n3HavYaIbHO Kak
Ob1 Oe3paznuuHa ero cyap6a. Ho oHa OTKIIMKAeTCs Ha ero TpeOOBaHUEe Cle/I0BaTh STHKETY.

3.5. @opmyna omeema zepos na npusemcmeue fzu, Kax v MOJIOKECHO, HE MCHEE TPATUIIMOHHA, HO M-
€T CBOM BapUaHTBHI:

18 Cp.: ¢fleno nvimaewn unu om dena noimaews?» (Tambos.. Ad., 171; Boponesc.: Ad., 219; 204; Pasz.: Xyn., 5,
18; Can.,4); «Bauem, dobpuui morodey, Hean-yapesuy crooa 3awen? Borewo unu nesoneio?» (Openbype.. Ad., 232;
Bsam.: 3en., Bar., 13); Cesep: Apx.: Hkd., 41, 49, 51, 86, 131; Onu., 167; Cum., 11; Mypm.: b., 43, 57. To ectb umeeT
3Ha4YeHHE CTENeHb CBOOObI BOJIU I'eposl.

14 Cp.: Cesep: Apx.: Ad., 175, 178; Onu., 8; Hk., 41, 49, 51, 66, 86; Pxx., 38; Cum., 11; Bonoz.: BC, 33; Cox., 66;
Bam.: 3en., Bar., 47, 74, Mypm.: B., 1, 59; KC, 9.

15 Cp. Cesep: Apx.: Hxd., 41, 49, 51, 86; Or: Boponeac.: Ad., 219, 204; Mock.: MC, 37, 44; Pasz.: Xyn., 103;
«loti ecu, dobpwiti monodey!» (Capamos.: Ad., 269; cp.: Bopounesc.. Kynp., 1; Paz.. Xyn., 5); Cesep: Apx.: Ad., 178;
Hkd., 41, 49, 51, 86; Onu., 8; Mypm.: KC, 9) u T.11.

18 Cp.: Ceep: Bam.: Cmp. 1, 141; 3en., Bar., 118; «4 oicusy 30eco mpucma iem, u Mumo Mens moibKo € mpuoyents iem
npoxooun 00un yénosex. Kmo npoxooum 30eco, Mumo MeHst He npouoen, U Kmo exlceiu MONCEem MeHsl Y2080punib, Mom npo-
xooum oanvwey (Mypm.: Kpr., 9 v ap.). «Huxaxoii yepHulii 60pOH MUMO He NPOTSMbIEAL, 000PbIll MOI0OEY MUMO He NPOXa-
arcusany (Mypm.: b., 88, 59; Kpr., 10; cp.: Mypm.: B., 43, 57; Apx.: OH4., 8); Mumo meHs Hu KOHHOU He NPoe3nHcUsas, Hu ne-
WIOTL He NPOXaACUBAs, NMUYS He NPOEmbLéand, 36ups e npopwickusan (Mypm.: b., 65; Boroe.: Cump., 26).
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3.5.1. Umnepamuenas: «llpedxcoe, cmapyxa, Hanou, Hakopmu, nomom eecmu paccnpocu» (Kypean.: Ad.,
267; cp.: bapn.: Tlor. 1, Beim. 2: 29, 38; Ilepm.: 3en., lepm., 20, 28, 67)'7; «Om, 6aywixa, s uce xouy. Hanou,
HaKopmu, O0ati OmMOOXHymbv, YCHYmMb, a nomom cnpawusai» (HUpxymck.: PCCullB, 16); «babywxa-
cyoapyuwika, Hanou, Hakopmu, mozoa eecmu paccnpocu!l» (Ilepm.: Cmp. 2: 279, 281; Vpan., c. 189-193: «4
Hanou, Hakopmu, 0a modicHo eecmu paccnpocuy; Illepm.. Ad., 174: «llpescoe nanoti-naxopmu, modiucHo pac-
cnpocuy); «A mol, babyuwika, He cepOuUch, CHAYaIA HANoU, HAKOPMU, d NOMOM omeem cnpawusai»; «He py-
eaticsi, 6abywka, Hanou, Hakopmu, a nomom omeem cnpawusait» (¥Ypan., c. 200-205); «Hem, ne ewn! Cnep-
64 HANO, HAKOPMU, CNAmb Yioxcu, 0a cnpocu. uvs? omkyoa?» (Ilepm.: 3emn., Ilepm., 67).

3.5.2. Koncmamauusn zepoem paxma napywieHus 3aK0H08 20CHENPUUMCIEA U YKA3AHUe HA Henpa-
60MOUHOCMb hoGedeHus Heu no omuowienuio K zocmio: «babywika, He HaNoOUNA U He HAKOPMUILA, 830YMda-
na cnpawusamovy (Enucei.: Iot. 1, k1. 2: 10; cp.: Jlena: acrt., 26); «He nanouna, e Hakopmuia, cmana
20n00mbix 6ecmeti*® cnpawueams!» (Hus. Anzapor: Tlot. 1, xu. 2: 5); «dmo mei, 6abywka, ne Hakopmuia, He
Hanouna, cmana eecmu cnpawiugamsy (bypam.: PCCullB, 15).

Ha yrpo3y ObITE CheIcHHBIM Iepoii 0TBEYAET 3a4acTy0 B arpECCUBHON U Jjayke OCKOpOUTEIbHOH hopme n
CIIOBOM, U JenoM: «Ax mwi, cmapas! He nanouna, ne naxopmuna, cmana eecmu svicnpauwiueamvy (Tom.:
Mor. 1, ku. 2: 15); «l{oly, cmapa 6...v, cama cebs ewwy; «Hem, babywika, ne ewnb MeHs, a eub cama cedsy»
(Bbapn.: Tlot. 1, xu. 2: 29, 38); « “Bpéuws, cmapa uepmoska, nooasuuibcs!.. A mol, cmapyxa, ne cepouce, a ¢
Hnamom nomupuce! A ceapu-ko mue cyn, 0a uz mpéx 2yb6 — 0OHy CEUHbUHY, U MbIUMUKY, U 8epOatodcuny!”
(I1epm.: 3en., Tlepm., 28); «IlImo moei, cmapas cyka, oerauib? B npomuux 0epesHsx max iu 0eiarom cmapy-
xu? A mol 00MHCHA OAHBLKY UCTMONUMb, BLINAPUMb, BbIMbIMb U CHPOCUMb: 20€ Mbl NPOHCUBANCA?»; « DX
mol, cmapywika! B npomuux depesnax max au Oeaaiom? mol 00axcHa 006pom odoxoouyya!” Teluém éi ne-
néwxoi 6 3y0vl. “Bom umo moul denaéun! Tol Obl 0ondcHa 6aHbKy UCHONUMb, 8bINAPUMb, HAKOPMUMb U
cnpocums, Kyoa nymo Kiouum, 20e nposcusanca?’y; «On nonomenyom eii no enazam xaéuuom. “LLmo
mul, cmapas cyka?.. Jlonocua cnpocums: omxy0oea mul u Kyosvl nowon? Bom xax 6 npomuux oepegnsx Oe-
JaOm cmapyxu-me. OOJHCHA NPo MeHs 6anvbky ucmonums, evinapums!”’y (Ilepm.: 3en, Tlepm., 1); «Hem,
Hza 6aba, nodasuwncs! A mebs yovio, HAea 6aba, u kocmu kamném npudasnio!»S, — 1eMOHCTPUpPYS TeM ca-
MBIM OTCYTCTBHE CTpaxa nepes yrpo3oil cmeptu,

Hmenno B popMmyre oTBeTa Ha «IPUBETCTBHE» STM MpPOSBISETCS YMEHHE YTOBOPHTH WIIM MPaBUIIBHOE,
COOTBETCTBYIOIIEEe OKHJAEMOI PEaKIui PeueBOe MOBEICHUE Tepos. DTO T€ caMble CIIOBa, KOTOPBIE MOXKHO
CYHTATh KJIFOYEBBIMU M KOTOPBIMH MOXKHO, Kak cuutan B. 5. IIpormr, «BeIHYANTH BXOJ B HHOM Mup» [1986,
c. 79]. ToxbKo mepen IMIIOM CMEPTH BO3MO>KHA TPpaHCOPMAITHS, IEPEeX0]l B KAaUeCTBEHHO HOBOE COCTOSHHE.

Sra, TakuM 00pa3oM, MOJABEPraeT reposi UCIIBITAHUIO CTPaXOM, M, KOTJIa OH BBLIEP)KHBAET 3TO WCIIBITA-
HUe, oBesieHue SIru pe3ko MeHsieTcs. ['epoit mpu3HaeTcs CBOMM M Ha IpaBaXx CBOETO MOXKET PacCUUTHIBATH
Ha €€ TOCTENPUUMCTBO U TIOMOIII.

3.6. @opmyna npuznanus 2epos HAzou (nesepbanvuas). [lpocteitmas v TpaauIMOHHAs peakius SIru Ha
JIOCTOMHBIN OTBET reposi B TEKCTE, KaK MPaBHIIO, OGhOpMIISeTCS pUTMUYECKON (hOpMYIOi, KOTOpas MOXET
UMETh yCeueHHYIO0 (GopMy: «Hanouna-nakopmuia» («uaxopmuna-wanouna») (Mpxymck.: PCCullB, 16;
Ypan., c. 200-205), «nanoura-naxopmuna u evicnpocuna» (Enuceii.: Tlot. 1, ku. 2: 10; Vpan, c. 189-193;
Bypam.: PCCuJIB, 12)?!; Gonee TpamuumonHyo, Tpouunyro dpopmyiy: «Cmapyxa nanouna, HaKxopmuia u
cnamo nonoxcunay» (Kypean.: Ad, 267; Iepm.: 3en., Tlepm., 67)% unu cieoBath B APYroM MOPSIKE, OTYA-
CTH WJIM MTOJTHOCTBIO YTpaTuBIIeM npucymme hopmyne pupmy u putMm: «baba Hea nanouna, nakopmuia ya-

17 Cp.: Cesep: «Tuvl 6b1 00POIACHO20 UENO6EKA HANOUNA U HAKOPMULA U Ha 006po noyyunay» (Bonoz.: Cmp. 1, 35; BC,
33; Mypm.: Kpr., 9; YOr: Capamos.: Ad., 269; Bam.: 3en., Bar., 13, 47, 86, 117; Cwmp. 1, 141); «Cnepsa nanoti, naxop-
mu, yuecmo paccenpocul!» (Bam.: 3en., Bsr., 118); Pssz.: Xyn., 5) u np.

18 B uspanuu: «seweti» — BUAUMO, OIeYaTKa.

19 Tax e repon CKa30K HOCTYHAIOT C YOUTHIMU UMH 3MESMH.

20 Cp. ¢ 3aIIpeToM Ha CTpax IpM CTONKHOBEHHH C IIEPCOHAKAMH «HH3IIEI» MU(QOIOIMH UK B PHTyanax HepeJadu
KOJIJIOBCKOTO MCKYCCTBA B OBUTHYKAX. A B OJIHOM M3 IOKHBIX CKA30YHBIX TEKCTOB BCTPEUAEM MOTBEPKICHUE BHICOKOM
OLIEHKH, JAHHOM OeccTpaiinio reposi: «baba Aeunuwmna yousunacs makomy 6eccmpauwHomy omeeny u HOMui1068aia
e20» (Huoicezop.: Kos., 10).

2L Cp.: YOr: Bopouexc.: Ad., 219; Kynp., 1; Openbype.: Ad., 232; Bam.: 3en., Bar., 13, 118.

22 Cp.: YOr: Bam.: 3en., Bar., 117, 13, 47; Pas.: Xyn., 18, 103.
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pesuua u onamo cnpawusaemy (Ilepm.: Cmp. 2: 279, 281; Ad., 174; 3abaiixarwe: 3un., 24); «Haxopmuia
baba Aea Mawy docvima, npo 2ope gvicnpocuna» (¥Ypan., ¢. 200-205).

BepbanpHas dhopMyna MOXKET «pacIBEeUNBATHCSI» W UEPENOBATHCA C HEBEpOAIBHBIMU: «HYy, babka mym
arcueo pazeeprynace. “Caoducw, Usan-xoponesuu, nokywaii”’. Hy, on no obviuaro u cen. Haencs, nanuncs u
cnamo yeanuncs» (Jlena: Wacr., 26); «Cmapyxa odymanace.: 3amonuia 6anio, 8bINAPUILd, HAKOPMULA €60,
«Oodymanacs cmapyxa. “Jlaono, om cecmpul moi cocmuney npunéc, nenéwky’. Mcmonuna 6auro, evinapuia,
Hakopmunay, « “Jlaono, mul npunéc om cecmpoi NOIOMEHYO: NPUSHAIO 51 mebs 3Hakomvim ™. Memonuna 6a-
nio, sbinapuaa, Haxopmuna» (Ilepm.: 3en., Tepm., 1; Enuceii.: Tot. 1, Bein. 2: 13)%; «cmapyxa cmon nocma-
8UIA, HACMABULA HANUMKYU, HAEOKU, GCAKUSL PA3HBIL KVULAHDS, HANOUNA, HAKOPMUAA 9mo2o morooya. Tlo-
noJcuna K cebe Ha KOAEHU, HauuHaem € 20106e uckamv>, nauunaem eecmeil evicnpawueamo» (baph.:
ITor. 1, BeIm. 2: 29, 38).

CubupckuM TeKcTaM IPHUCYII pa3BepHYTHIN, OaarypHBIA, 9acTo pu()MOBAHHEIN XapakTep GOpPMyJIbI, 9TO
TOBOPHT, BHJIUMO, O €€ 3aMMCTBOBAaHHHU U MEPBOHAYATLHOM OBITOBAHHU B COJNJIATCKOM M TIPOMBICTIOBOM (Cy-
ry0o «MyXCKOM») cpene: «llosepHynace ona, Ha Kapauku cmand, Kaiauuk oocmana, wei niecnwyna. “Ca-
oucw, eutv, pycckuil 'y, «Bom cmapyxa cmana, cmon nodepnyna, weti naauaa, kaiayux oocmana. ‘Caouco,
ewn ”» (bypsam.: PCCulIB, 15); «Ona n...yna — cmon nod0épuyna, OpucHyia — wimeii niecHyia, Hozy nooHs-
2d u K6acy Hanuna...»; «OHa n...y1a — cmon nodOépuyna, 6...y1a — wmeil niecHya, Ho2y NOOHSNA U LOMNCKU
nooana» (Ilepm.: 3en., Hepm., 20); «Oua ... — cmon nodépuyna, ... — wimetl NIECHYIA, MUMbKAMU NO-
mpecnd — Oynok Haunecad... Hanouna, nakopmuna, cmana deno paccnpawusamovy (Ilepm.: 3en., Tlepm., 55);
«Cmapywka neponyna — cmoi nooepryia;, 630Hyla — well X1eOHy1a, HA KapayKu Cmaid — Kalaiukos 00-
cmana; MumbKamMy NOMPACAA — YAWKU, TOICKU NPUHECTA; C...JIb ceuwyem — CONOHKY uwem. Haxopmuna,
Hanouna, cmaia eeujeli cnpawusamovy (Huz. Aneapwr: lot. 1, Bem. 2: 5; Tom.: Iot. 1, Beim. 2: 15: «Cmapy-
xa ... , CMOoL NoOOepHYId, ... ... , el naecnyna. Hanouna ezo, naxopmuna»); «fea 6aba n...yna — cmon
nO00EpHyaa, O...1a — wmell NIeCHY1d, HA KOPSUKY CMAAd — JIYKOBKY OOCAA, HA NOCMENbKY HOLONCUIA U
Hnamywrxy cnpocunay; «fea baba cmupunace, Unamy 3a pyxy cxeamuaacey; «Cmapyxa s#Hcuso 3a 2opuKom
nobesicana 8 aec newkom. Ipumawiwwina u opos, Havana emy gapums. “A wmo sxco mol nexna?” — “A nu-
poocku”. — “Kaxue nupoocku?” — “C cenom, ¢ XpeHom u HA 20pOX0BOM MAcCae, U NUPOSU C HABO30M '»
(ITepm.: 3en., Tlepm., 28). TTomo6HBEIE POPMYIIBI BCTPEUAEM €III€ TOIBKO B MyPMaHCKHUX, IIOMOPCKHUX TEKCTAX,
T. €. BCE B TOM K€ IMPOMBICIIOBON My»CKOM cpeie®. JTa HaualbHas 4acTh AUAJIOTa MOAPOOHO MPOaHAJU3H-
poBaHa u oxapakrepu3oBana B. 1. ITpormowm [1986, ¢. 64—69].

Kak u3BecTHO, ¢ UCIIPaKHEHUSIMH B CIIaBSIHCKOW MH(OJIOTUH TaK)KE CBs3aH Psiji MOBepuii U 3ampetoB. He-
yMEHHE COONIONATh OMPSITHOCTH TPH OTIPABICHUU €CTECTBEHHBIX HAJOOHOCTEH CIY)KHIO 3HAKOM TPUHA-
JIOKHOCTH K JIUKOMY MOTYCTOPOHHEMY COCTOSIHHIO. B cka3kax W ObUTHYKAaX pacnpoCTpaHEH MOTHUB MpeBpalle-
HUS «TOCTHHIICBY», IIPUHECEHHBIX HEYHCTOM CHIIOW, B Kai (HAaBO3), YTO XapaKTEpU3yeT MPOTHBOIIOIOKHOCTD
«TOTO» MHUpPa MHPY JKUBBIX Jtojed. Takum 00pa3oM, B JaHHOM Cllydae HEOOBIUHOE TOoBeeHHe baObI-Aru sB-
JSIETCSI HOPMATBHBIM JUTS TIEPCOHAXA «MHOTO» MHpA, a IMHINA, TOCTABICHHAs MOA00HBIM 00pa3oM, SBIACTCS
HOPMAJILHOM MUINEH, XJIe00M «HHOTO» MHUpa, MPUATHE KOTOPOH CIYKHUT SJIEMEHTOM WHHUIUALWH Tepos.
BcenomHnM Takke o mpupoje W QYHKIMH KOMHYECKOTo B Qonbkiope. Ecnu mpoBoanTh HalpaldBaromecs
napauielid ¢ BETMKUMH OOTHHSAMH JIPEBHOCTH, TO SIra Tak ke, Kak ¥ OHH, COYETAeT B ceOe JKU3Hb U CMEPTh U
00J1a/1aeT 3HAHUEM U CHJIAMHU, JIAIOIIMMH BO3MOXHOCTh TPaHC(HOPMHUPOBATE OJTHO B JIPYTOE.

2 Cp.: YOr: Capamos.: Ad., 269; cp.: Bam.: Cmp. 1, 141.; Bopoueac.: Kynp., 1; Bam.: 3en., Bar., 86.

24 B HapoHOM STHKETE B 3HAK FOCTENPHUMCTBA OBIIO MPMHATO UCKATH BIIEH y rocTa. BIIMBOCTh OlleHMBANACh KaK
MOJIOXKHUTEIBHOE CBOMCTBO YEJIOBEKA, KaK HEOTHEMJICMBII MPHU3HAK MHCUE020 UeiiOBeKa. BMecTe ¢ TeM y pyCCKUX BHE-
3armHoe Win OOMIIEHOE MOSIBIICHHE Y YSIOBEKA BIIEH CITYXKHUIIO MPEIBECTHEM HECUACThSI B CEMbE, B YaCTHOCTH €T0 CMep-
T (cm.: [CH, 1995, c. 447]). B nanHOM ciydae, BUAMMO, 3TO U 3HAK FOCTEIPUUMCTBA, U 3HAK MEPEXOTHOTO COCTOSHUS
MEXy KH3HBIO U IMOCMepTHEM. B ceBepHOM MaTepuale HeBECTa Teposl «TyAa pa3 B MECSI] XOAWT)» IOUCKATh BIICH B
ronose y Sru (Mypm.: b., 1; Apx.: Cmp., 35) — MOTHUB, XOpOIIO H3BECTHBIN MO MH(OJOIHYECKUM pacckazaM (CM.,
Harpumep: Oaon.: Pa3., 12).

%5 Cp.: Cesep: «llomom cama cebs no weku yoapuia, no opyzoii npunpaguna: “Ox, 8, cmapas niéxa, He HaKopMu-
Ja, He Hanouna, cmana eecmu gvicnpawueams”» (Mypm.: B., 59, 1, 43, 57, 88); «svickouunra baba-sea xocmauna nHoea,
olcona dicunena, m... moiiena. Cetiuac népuyaa, cmon noodepuyna, O3Hyia, wimetl niecHy1d, HCONOU NOmpecia u O1uHO8
HaHec1a, HAKOPMUIA-HANOUA U CRAMb NOBAAUNA, U cmaa ecmetl cnpawusamyvy (Apx.. OH4., 8).
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3.7. @opmyna-omcwin K Ho1ee asmopumemuomy ucmoynuxy. Bo MuHorux ciyuasx mmagmas fra mo-
CBITAET Teposi K OoJiee cTapiei kak Oojee MyIpod U 3HAIOWIEH: «A, 3Hato <...> A 6om nodanvuie xcugem
Mos cmapuias cecmpa, mak oHa ewje ayyue 3uaem. Cmynaii K neib»; «3Ha0, a MOILKO MOSI CMAPULASL CeCM-
pa ewe nyqwe suaem» (Tom.: Tlot. 1, ku. 2: 15; cp.: Bapn.: Ilot. 1, xu. 2: 29, 38 u ap.)%.

W torna crapeiimast u Mynpeimas flra mpuHIMaeT akTHBHOE y4yacTHe B JallbHEHIIEH cyap0e reposi, To-
Morasi eMy JOCTHYb LIEJIM C IOMOLIBIO IMOAAPEHHBIX €10 BOJILIEOHBIX MIPEAMETOB JHOO MYAPBIX COBETOB U
COIIPOBOKAAIONIMX UX Marndeckux (opmyn. CoBeTsl U Hapbl STy HaNpsMYIO CBSI3aHBI C LieJICNOIaranrueM,
NOOYAUTENbHBIMA MOTHBAaMH TepOsi U OOHAPYKHUBAIOT €€ 3HaHue 1o nposudueckoe snanue. Ho 310 yixe
MaTepHai, KOTOPhId Hy)KIaeTCs B JOIIOJHUTEIBHOM U 60j1ee HOAPOOHOM pacCMOTPEHUH.

Taxum 00pa3oM, HaM yAaJIOCh BBIACIUTE PAl (POPMYIbHBIX OJOKOB BHYTPH 3IIM307a BCTPEUU Ieposi cO
CBOMM TOMOIIHUKOM-aHTaroHucToM — baboii-SAroit n nate UM mpenBapuTenbHOe 0003HAYCHHE B paMKax
npemioxerHoi H. PommsHy kmaccudukarmm.

[lonBons UTOT, MOXKHO OTMETHUTh, YTO B PA3HOBUIHOCTH BHYTPEHHUX MEAUAIBHBIX (OPMYJ PyCCKHX CKa-
30k CHOHMpH, YCIOBHO Ha3BaHHBIX HAMU (QOpMyJaMH TOCTENPUUMCTBA, HAOMI0JaeTCsl P He TOJIBKO OOIIe-
PYCCKHX, HO U CIEUU(PUUECKIX UIMEHHO sl CHOUPCKOH Tpaguiuy YepT.

Tak, roBopst 0 popMyax TenononokeHus Sru B mpocTpaHCTBE, Mbl OOHAPY>KUBAEM, UTO B PACCMOTpPEH-
HOM CHOMPCKOM MaTepHalie MOJHOCTHIO OTCYTCTBYET CBS3b STU C MeYbio M 04aroM, KOTopasi OCOOEHHO SIPKO
BhIpaJKEHA B CEBEPHOPYCCKUX TEKCTaX. BmecTo runepTpodrpoBaHHbIX rpyneii, KOTOPHIX MbI HE BCTPETHIIH
HU B OJHOM CHOHMPCKOM TEKCTE, JOKaJhbHO MOSABISAETCS OONBIIOe OpPIoXo (CKOpee BCEro, BIUSHUE MECTHOM,
OypsTckoit, MU(DOIIOTHH), a B OTHOM TEKCTe — TpH cecTphl-saru: OmHornaska, J[Boernaszka u Tpexrmaska, de-
rO HH pa3y He BCTPETWIIOCH HU B CEBEPHO-, HU B IOXKHOPYCCKUX TeKcTaxX. [louTn He BcTpeuaeTcss MOTUB TIpsi-
JCHMS U TKa4eCcTBa, OYCHb CHJIHO pacnpocTpaHeHHbIl Ha Ceepe.

DopMyJIbl, ONKMCHIBAIOUINE AEHCTBUS CKa309YHBIX MEPCOHAXKEH, KaK 1 BepOasbHble (hOPMYIIbI OO3HAHNUS,
a TaKk)Ke KOHCTaTalluu MCKIFOUYUTEIbHOCTH MPOUCXOJISIIEr0 W YIPO3bl «Iy>KOMY» TTOBCEMECTHO XapaKTepu-
3yIOT SITYy Kak JI0J0EAKY M HE HMEIOT SIPKO BBIPOKEHHOM PETHOHATBHOHN crielu(UKH.

DopmMyna onpeseneHus LeIenoaraiisl Teposk TakkKe HOCUT TPaIUuLMOHHBIN, OOIIepYCCKHUil, XapakTep,
XOTSI TIOJIHOCTBIO OTCYTCTBYIOT JABE Ipyrue Qopmyinsl: xapaktepHas s CeBepa «goneil uiu Hegonell
uoewn?» v st 0ra — «deno netmaewn, anu om oena ivimaeuuib?

Dopmyna 0603HaYECHUS U30JIMPOBAHHOCTU NPOCTPAHCTBA HHOMHUPBS B CHOMPCKOM MaTepHalie BCcTpeyaeT-
Cs1 IUILb eTUHOXKIBI, XOTS O4eHb pacnpocTpaneHa Ha Pycckom Cesepe.

®Dopmynia OTBeTa Teposi Ha OPUBETCTBUE STH MOXKET HOCHTH XapaKTep MUMIIepaThuBa (CHAYAId HAnou-
HAKOpMU...), @ MOJKET KOHCTaTHPOBaTh (haKT HapyLIEHUS! 3aKOHOB TOCTEIPUUMCTBA U YKa3bIBaTh Ha Hempa-
BOMOYHOCTb MOBEJCHHUS SITM IO OTHOILIEHHIO K TOCTIO («B npomuux depesusx mak au oenraiom cmapyxu? A
mul 001#CHA...»). CEeMaHTHUECKH 3TH (OPMYJIBI COOTBETCTBYIOT OOIEPYCCKHM, HO B CHOMPCKHX TEKCTax
BCTpe4aroTcsl 0ojiee pa3BepHYThIE TEKCTHI, WHOTJA MPUHUMAIOININE OalarypHbIi XapakTep W CHIKAIOIIHE
o0pa3 fru 10 6pITOBOTO 00pa3a 0OBIYHON JIEPEBEHCKOM CTApPYXH.

dopmysa npusHaHUs repos Sroi (omucaHne MapKepoB MOBEJCHHS), KaK YK€ OTMEYAIOCh, BpeMEHAMU
HOCHUT OanarypHsli, 3a4acTyro pudpMOBaHHBII xapakTep. Cxoxue GopMyIbl BCTPETHIIMCH HaM €llle TOJIBKO B
MypMaHCKO# 1 OJTMH TEKCT B ApXaHTeIbCKOH 001aCTsIX.

Crnenyer uMeTh B BUAY, YTO 110 BPEMEHHBIM IOKA3aTeJsIM CUOMPCKHUIA MaTepHal SBISIETCS «MOJIOABIMY,
MOCKOJIEKY OCHOBHOW MacCHB CHOMPCKUX TEKCTOB MPHUHAJICKUT K HAdaly U mepBoi TpeTH XX B. M TOJIBKO
Tpu Texcta (Ilepm.: Ad., 267 — B puxcanuu 1850 r.; Cmp. 2: 279 u 281 — B pukcanuu 1887 r.) MOryT OBITH
oTpeJiesIeHbl KaK paHHHUE.

Hexoropsie TeKCTB 00HAPYKUBAIOT OYEBUAHYIO UCTIOJIHUTEILCKYIO MEPepadoTKy TPaJAUIIHOHHOTO 00pa-
3a. [Ipruem HaONrOAETCS KaK ONPOIICHHUE M CHIDKCHUE OallarypHOTO XapakTepa, TaK M, HallPOTUB, YCIIOXK-
HEHHE U PaclBEYMBAHUE JCTAISIMH, YTO OCOOCHHO 3aMETHO B psAJe MO3AHUX TeKCTOB Ilepmckoii rybepHun 1
YKa3bIBaeT Ha BEPOATHOCTh 3aMMCTBOBAHHUSI KaK CKa3UTEIbCKOH MaHEphl, TaK M penepTryapa y OCEBIIUX B
Cubupu BEIXOAIECB U3 APYTUX TYOSPHHMA, COJIIAT W MPOMBICIOBHKOB.

% Cp.: Cesep: Bonoz.: Cok., 139; Onon.: KC, 6; Pas., 35; FOr: Paz.. Ad., 212; Xyn., 5; Mock.: MC, 37; Tambos.:
Ad., 171.
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Ilom. — 3anucku Kpacnosipckoro nogotaena Bocrouno-Cubupckoro otaena Pycckoro reorpaduieckoro
obmectsa. [1o atHorpadun. T. 1, Bem. 2: [Pycckue u nHOpomyeckue cka3zku Enncerickoit m Tomckoit ry6ep-
uuii] / Ion pen. I'. H. Iotanuna. Tomck: Iaposas Tum. H. . Op:iosoii, 1906. 292 c.

Pas. — Pycckue Hapoansie ckazku Kapensckoro [Tomopnes / Coct. A. I1. Pasymona, T. I'. Cenbkuna; Pen.
N. M. Konecannkas. Iletpo3aBosack: Kapemus, 1974. 423 c.

Powco. — Cxazer u ckazku bemomopest u [lunexsps / 3am. Tekctos, Berym. cr., komMeHT. H. WM. Poxne-
CTBEHCKOM. ApxaHrenbck: Apxrus, 1941. 224 c.

PCCu/I[B — Pycckue ckazku Cubupu u JlampHero Bocroka: BommieOnbie. O xuBotHbiX / COCT.
P. I1. MatBeesa, T. I'. JleonoBa. HoBocubupck: Hayxka, 1993. 352 c. (Ilamsatauku ¢onpkinopa HapomoB Cu-
oupu u Jlaneaero Boctoka).

Cao. — Ckasku u npenanust Camapckoro kpast. Coop. u 3am. [I. H. CagosuukoBsiM. CI10.: Tun. Mun-Ba
BHYTp. Aein, 1884. 404 c. (3amucku Mmmeparopckoro Pycckoro reorpaduyeckoro o0mmecTsa 1mo oTAeISHHIO
stHOrpaduu; T. 12).

C/[ — Cnapsinckue J{peBHOCTH: DTHOJMHIBUCTUYCCKHIA cioBapk: B 5-tu T. / Ilox pen. H. . Toncroro.
M.: MexayHapoansie oTHomenus, (1995-2014). 1995. T. 1: A-T" — 488 c.

Cum. — Ilunaexckue ckazku / Cobp. u 3am. I'. S. Cumunoit. Apxanrensck: Ces.-3an. kH. m3a-Bo, 1975.
223 c.

Cmp. — COOpHHMK BEIMKOPYCCKHMX CKa30k ApxuBa Pycckoro reorpaduyeckoro obiectBa / M3,
A. M. CvuproB. IIr.: Tum. Poc. Akax. mayk, 1917. Bem. 2. 505 c. (3anmucku Pycckoro reorpaduyeckoro
obmecta; T. 44).

Cox. — Ckazku u necau benozepckoro kpas. 3anucanu b. u FO. Cokonosel. M.: Ota. pyc. s3. U clloBec-
HocTd Mmn. Akaz. Hayk, 1915. 666 c.

CPHI" — CnoBaps pycckux HaponHbix ToBopoB. CI10.: Hayka, 2004. T. 38: Cxunatb — Cmetymka. 372 c.

Ypan. — Pycckue Hapoanbie ckasku Ypana / Pen.-cocr. I1. INankun, M. Kutaitauk, H. Kymrym. Ceepn-
JoBck: KH. m3a-Bo, 1959. 230 c.

Xyo. — Benukopycckue ckasku B 3anucsix U. A. Xynsakosa / AH CCCP. Un-t pyc. aut. (Ilymkun. Jom);
W3p. moxarot. B. I'. bazanos u O. b. Anekceea. M.; JI.: Hayka, 1964. 301 c. (IlamsitHuku pycckoro (hoibk-
Jopa).

Hlacm. — llacmuna E. H. Cxa3ku Jlenckux 6eperos. Upkyrck: Boct.-Cu0. kH. u3a-so, 1971.

Crucok coxkpameHuii reorpaguyecKux Ha3BAHMI

Apx. — ApxaHresbckas ryoepHUsI
Bapu. — bapnaynbckuii ye3n

Bypst. — bypsitus

Bomnor. — Bonoroackas ryOepaus
Boponex. — Boponexckas ryoepHus
Bsar. — Barckas ryOepraus

Enuceii. — Enncelickas ryoepHus
Upkyrck. — UpkyTckas ryoepHUs
Kypran. — Kypranckas o0nactb
Jlena — peka Jlena

Mock. — MockoBckasi 001acThb
Mypm. — MypmaHckas o6aacTb

Hu3. Anraps! — HU30Bbs peKM AHTaphl
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Omnon. — Ononenkasi ryoepHUs
OpenOypr. — OperOyprckas ry0epHus
ITepm. — Ilepmckas ryOepaus

Ps3. — Psizanckas ryoepHus

CapatoB. — CaparoBckas ryoepHus
Tamb0B. — TamboBCKas ryOepHHS
Tom. — Tomckas TyOepHuUs

VYpan. — YpanbCKkuil peruoH
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